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1  Vorwort

Liebe Kundin, lieber Kunde,

es freut uns, dass Sie sich fur STIHL entschie-
den haben. Wir entwickeln und fertigen unsere
Produkte in Spitzenqualitat entsprechend der
Bedirfnisse unserer Kunden. So entstehen Pro-
dukte mit hoher Zuverlassigkeit auch bei extre-
mer Beanspruchung.

STIHL steht auch fir Spitzenqualitat beim Ser-
vice. Unser Fachhandel gewahrleistet kompe-
tente Beratung und Einweisung sowie eine
umfassende technische Betreuung.

STIHL bekennt sich ausdricklich zu einem nach-
haltigen und verantwortungsvollen Umgang mit
der Natur. Diese Gebrauchsanleitung soll Sie
unterstutzen, Ihr STIHL Produkt Uber eine lange
Lebensdauer sicher und umweltfreundlich einzu-
setzen.

Wir danken Ihnen fir |hr Vertrauen und wiin-
schen Ihnen viel Freude mit Ihrem STIHL Pro-
dukt.

2

o 4

Dr. Nikolas Stihl

WICHTIG! VOR GEBRAUCH LESEN UND AUF-
BEWAHREN.

2 Informationen zu dieser
Gebrauchsanleitung
2.1 Geltende Dokumente

Diese Gebrauchsanleitung ist eine Originalbet-
riebsanleitung des Herstellers im Sinne der EG-
Richtlinie 2006/42/EG.

Es gelten die lokalen Sicherheitsvorschriften.
> Zusatzlich zu dieser Gebrauchsanleitung fol-
gende Dokumente lesen, verstehen und auf-
bewahren:
— Sicherheitshinweise Akku STIHL AK
— Gebrauchsanleitung Ladegerate
STIHL AL 101, 301, 500
— Sicherheitsinformation fiir STIHL Akkus und
Produkte mit eingebautem Akku:
www.stihl.com/safety-data-sheets

22 Kennzeichnung der Warnhin-

weise im Text

A GEFAHR

® Der Hinweis weist auf Gefahren hin, die zu
schweren Verletzungen oder zum Tod flhren.
> Die genannten MafRnahmen kénnen
schwere Verletzungen oder Tod vermeiden.
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A WARNUNG

® Der Hinweis weist auf Gefahren hin, die zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fuhren
kénnen.
> Die genannten MaRnahmen kénnen
schwere Verletzungen oder Tod vermeiden.

HINWEIS

® Der Hinweis weist auf Gefahren hin, die zu
Sachschaden fihren kénnen.
> Die genannten MalRnahmen kénnen Sach-
schaden vermeiden.

2.3

Symbole im Text

Dieses Symbol verweist auf ein Kapitel in
dieser Gebrauchsanleitung.

0478-131-9961-C
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3 Ubersicht

3  Ubersicht
3.1 Rasenméaher und Akku

1 Sperrknopf
Der Sperrknopf schaltet zusammen mit dem
Schaltbugel fir Mahbetrieb die Messer ein
und aus.

2 Lenker

Der Lenker dient zum Halten, Flihren und
Transportieren des Rasenmahers.

3 Schaltbigel
Der Schaltbugel schaltet zusammen mit dem
Sperrknopf die Messer ein und aus.

4 Flllstandsanzeige
Die Fllstandsanzeige zeigt die Beflllung des
Grasfangkorbs an.

5 Grasfangkorb
Der Grasfangkorb fangt das gemahte Gras
auf.

6 Auswurfklappe
Die Auswurfklappe verschlie3t den Auswurf-
kanal.

7 Hebel
Der Hebel dient zum Einstellen der Schnitt-
hohe.

8 Klappe
Die Klappe deckt den Akku und den Siche-
rungsschlissel ab.

0478-131-9961-C

deutsch

9 Sterngriffmutter
Die Sterngriffmutter klemmt den Lenker am
Rasenmaher fest.

10 Akku
Der Akku versorgt den Rasenmaher mit Ener-
gie.

11 Drucktaste
Die Drucktaste aktiviert die LEDs am Akku.

12 LEDs
Die LEDs zeigen den Ladezustand des Akkus
und Stérungen an.

13 Akku-Schacht
Der Akku-Schacht nimmt den Akku auf.

14 Transport-Schacht
Der Transport-Schacht nimmt einen Ersatz-
Akku auf.

15 Sicherungsschlissel
Der Sicherungsschlussel aktiviert den Rasen-
maher.

16 Sperrhebel
Der Sperrhebel halt den Akku im Akku-
Schacht.

# Leistungsschild mit Maschinennummer

3.2 Symbole

Die Symbole kénnen auf dem Rasenmaher und
dem Akku sein und bedeuten Folgendes:

w Dieses Symbol kennzeichnet den
Sicherungsschlussel.

Dieses Symbol kennzeichnet die

=)
0"0 Schliisselaufnahme.
1 LED leuchtet rot. Der Akku ist zu

%2% warm oder zu kalt.
mp

4 LEDs blinken rot. Im Akku besteht

59 eine Stdrung.

Garantierter Schallleistungspegel nach
Lwa Richtiinie 2000/14/EG in dB(A) um

Schallemissionen von Produkten ver-
gleichbar zu machen.

Die Angabe neben dem Symbol weist auf
den Energieinhalt des Akkus nach Spezifi-
kation des Zellenherstellers hin. Der in der
Anwendung zur Verfiigung stehende Ener-
gieinhalt ist geringer.

ﬁ Produkt nicht mit dem Hausmdill entsorgen.

70 Messer einschalten und ausschalten.

By p -
o,
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4  Sicherheitshinweise
4.1 Warnsymbole

Die Warnsymbole auf dem Rasenméher oder
dem Akku bedeuten Folgendes:

Sicherheitshinweise und deren Mal-
nahmen beachten.

Gebrauchsanleitung lesen, verstehen
und aufbewahren.

Vorsicht vor fortschleudernden Objek-
ten - Abstand halten und Dritte fernhal-
ten.

Akku wahrend Arbeitsunterbrechun-
gen, des Transports, der Aufbewah-
rung, Wartung oder Reparatur heraus-
nehmen.

Rasenmaher vor Regen und Feuchtig-
keit schitzen.

Sicherungsschliissel wahrend Arbeits-
unterbrechungen, des Transports, der
Aufbewahrung, Wartung oder Repara-
tur abziehen.

Sicherheitsabstand einhalten.

HOQRPPA>
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Akku vor Hitze und Feuer schitzen.

Akku vor Regen und Feuchtigkeit
schitzen und nicht in Flussigkeiten
tauchen.

©e

B
(V)

Bestimmungsgemafe Verwen-
dung

Der Rasenmaher STIHL RMA 248.0 dient zum
Mahen von trockenem Gras.

Der Rasenmaher wird von einem Akku
STIHL AK mit Energie versorgt.

A WARNUNG

m Akkus, die nicht von STIHL fir den Rasenma-
her freigegeben sind, kénnen Brande und
Explosionen auslésen. Personen kdnnen

N

Sich drehendes Messer nicht beriihren.

4 Sicherheitshinweise

schwer verletzt oder getttet werden und Sach-

schaden kann entstehen.

» Rasenmaher mit einem Akku STIHL AK
verwenden.

® Falls der Rasenmaher oder der Akku nicht

bestimmungsgeman verwendet werden, kon-

nen Personen schwer verletzt oder getotet

werden und Sachschaden kann entstehen.

> Rasenmaher und Akku so verwenden, wie
es in dieser Gebrauchsanleitung beschrie-
ben ist.

4.3 Anforderungen an den Benut-
zer

A WARNUNG

m Benutzer ohne eine Unterweisung kénnen die
Gefahren des Rasenmahers und des Akkus
nicht erkennen oder nicht einschatzen. Der
Benutzer oder andere Personen kdnnen
schwer verletzt oder getétet werden.

> Gebrauchsanleitung lesen, verste-
hen und aufbewahren.

> Falls der Rasenméher oder der Akku an
eine andere Person weitergegeben wird:
Gebrauchsanleitung mitgeben.

> Sicherstellen, dass der Benutzer folgende
Anforderungen erfullt:

— Der Benutzer ist ausgeruht.

— Der Benutzer ist kdrperlich, sensorisch
und geistig fahig, den Rasenmaher und
den Akku zu bedienen und damit zu
arbeiten. Falls der Benutzer kérperlich,
sensorisch oder geistig eingeschrankt
dazu fahig ist, darf der Benutzer nur
unter Aufsicht oder nach Anweisung
durch eine verantwortliche Person damit
arbeiten.

— Der Benutzer kann die Gefahren des
Rasenmahers und des Akkus erkennen
und einschatzen.

— Der Benutzer ist sich bewusst, dass er
fur Unfélle und Schaden verantwortlich
ist.

— Der Benutzer ist volljahrig oder der
Benutzer wird entsprechend nationaler
Regelungen unter Aufsicht in einem
Beruf ausgebildet.

— Der Benutzer hat eine Unterweisung
von einem STIHL Fachhandler oder
einer fachkundigen Person erhalten,
bevor er das erste Mal mit dem Rasen-
maher arbeitet.

0478-131-9961-C



4 Sicherheitshinweise

— Der Benutzer ist nicht durch Alkohol,
Medikamente oder Drogen beeintrach-
tigt.

> Falls Unklarheiten bestehen: Einen STIHL
Fachhandler aufsuchen.

4.4 Bekleidung und Ausstattung
A WARNUNG

m \Wahrend der Arbeit kdnnen Gegenstande mit

hoher Geschwindigkeit hochgeschleudert wer-

den. Der Benutzer kann verletzt werden.

> Eine lange Hose aus widerstandsfahigem
Material tragen.

m Wahrend der Arbeit kann Staub aufgewirbelt
werden. Eingeatmeter Staub kann die
Gesundheit schadigen und allergische Reakti-
onen auslosen.
> Falls Staub aufgewirbelt wird: Eine Staub-

schutzmaske tragen.

m Ungeeignete Bekleidung kann sich in Holz,
Gestriipp und in dem Rasenmaher verfangen.
Benutzer ohne geeignete Bekleidung kdnnen
schwer verletzt werden.
> Eng anliegende Bekleidung tragen.
> Schals und Schmuck ablegen.

m \Wahrend der Reinigung, Wartung oder dem
Transport kann der Benutzer in Kontakt mit
dem Messer kommen. Der Benutzer kann ver-
letzt werden.
> Schutzhandschuhe tragen.

m Falls der Benutzer ungeeignetes Schuhwerk
tragt, kann er ausrutschen. Der Benutzer kann
verletzt werden.
> Festes, geschlossenes Schuhwerk mit grif-

figer Sohle tragen.
m \Wahrend des Scharfens der Messer kdnnen
Werkstoffpartikel weggeschleudert werden.
Der Benutzer kann verletzt werden.
> Eine eng anliegende Schutzbrille tragen.
Geeignete Schutzbrillen sind nach Norm
EN 166 oder nach nationalen Vorschriften
gepruft und mit der entsprechenden Kenn-
zeichnung im Handel erhaltlich.

> Schutzhandschuhe tragen.

4.5 Arbeitsbereich und Umgebung

451 Rasenmaher

A WARNUNG

® Unbeteiligte Personen, Kinder und Tiere kon-
nen die Gefahren des Rasenmahers und
hochgeschleuderter Gegenstande nicht erken-
nen und nicht einschatzen. Unbeteiligte Perso-

0478-131-9961-C
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nen, Kinder und Tiere kénnen schwer verletzt
werden und Sachschaden kann entstehen.
> Unbeteiligte Personen, Kinder und
Tiere aus dem Arbeitsbereich fern-
halten.

> Sicherheitsabstand zu Gegenstanden ein-
halten.

» Rasenmaher nicht unbeaufsichtigt lassen.

> Sicherstellen, dass Kinder nicht mit dem
Rasenmaher spielen kdnnen.

Falls bei Regen gearbeitet wird, kann der

Benutzer ausrutschen. Der Benutzer kann

schwer verletzt oder getotet werden.

> Falls es regnet: Nicht arbeiten.

Der Rasenmaher ist nicht wassergeschitzt.

Falls im Regen oder in feuchter Umgebung

gearbeitet wird, kann es zu einem elektrischen

Schlag kommen. Der Benutzer kann verletzt

werden und der Rasenmaher kann beschadigt

werden.

> Nicht im Regen und nicht in feuchter Umge-
bung arbeiten.

> Nasses Gras nicht mahen.

Elektrische Bauteile des Rasenmahers kén-

nen Funken erzeugen. Funken kdnnen in

leicht brennbarer oder explosiver Umgebung

Brande und Explosionen ausldsen. Personen

kénnen schwer verletzt oder getétet werden

und Sachschaden kann entstehen.

> Nicht in einer leicht brennbaren und nicht in
einer explosiven Umgebung arbeiten.

4.5.2 Akku

A WARNUNG

® Unbeteiligte Personen, Kinder und Tiere kon-

nen die Gefahren des Akkus nicht erkennen

und nicht einschatzen. Unbeteiligte Personen,

Kinder und Tiere kdnnen schwer verletzt wer-

den.

> Unbeteiligte Personen, Kinder und Tiere
fernhalten.

> Akku nicht unbeaufsichtigt lassen.

> Sicherstellen, dass Kinder nicht mit dem
Akku spielen kénnen.

Der Akku ist nicht gegen alle Umgebungseinf-

lUsse geschutzt. Falls der Akku bestimmten

Umgebungseinflissen ausgesetzt ist, kann

der Akku in Brand geraten, explodieren oder

irreparabel beschadigt werden. Personen kon-

nen schwer verletzt werden und Sachschaden

kann entstehen.

> Akku vor Hitze und Feuer schitzen.
> Akku nicht ins Feuer werfen.
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> Akku nicht auRerhalb der angegebenen
Temperaturgrenzen laden, verwenden und
aufbewahren, £ 20.4.
> Akku vor Regen und Feuchtigkeit

schiutzen und nicht in Flissigkeiten
tauchen.

v

Akku von metallischen Kleinteilen fernhal-
ten.

> Akku nicht hohem Druck aussetzen.
Akku nicht Mikrowellen aussetzen.

Akku vor Chemikalien und vor Salzen

v

v

schutzen.
4.6 Sicherheitsgerechter Zustand
4.6.1 Rasenméaher

Der Rasenmaher ist im sicherheitsgerechten

Zustand, falls folgende Bedingungen erfillt sind:

— Der Rasenmaher ist unbeschadigt.

— Der Rasenmaher ist sauber und trocken.

— Die Bedienungselemente funktionieren und
sind unverandert.

— Das Messer ist richtig angebaut.

Original STIHL Zubehor fir diesen Rasenma-

her ist angebaut.

— Das Zubehor ist richtig angebaut.

A WARNUNG

® |n einem nicht sicherheitsgerechten Zustand

kénnen Bauteile nicht mehr richtig funktionie-

ren und Sicherheitseinrichtungen aufRer Kraft

gesetzt werden. Personen kénnen schwer ver-

letzt oder getdtet werden.

> Mit einem unbeschadigten Rasenmaher
arbeiten.

> Falls der Rasenmaher verschmutzt oder
nass ist: Rasenmaher reinigen und trock-
nen lassen.

> Rasenmaher nicht verandern.

> Falls die Bedienungselemente nicht funktio-
nieren: Nicht mit dem Rasenmaher arbei-
ten.

> Original STIHL Zubeh6r fir diesen Rasen-
maher anbauen.

> Messer so anbauen, wie es in dieser
Gebrauchsanleitung beschrieben ist.

> Zubehor so anbauen, wie es in dieser
Gebrauchsanleitung oder in der
Gebrauchsanleitung des Zubehors
beschrieben ist.

> Gegenstande nicht in die Offnungen des
Rasenmahers stecken.

> Kontakte der Schllisselaufnahme nicht mit
metallischen Gegenstanden verbinden und
kurzschlieRen.

4 Sicherheitshinweise

> Abgenutzte oder beschadigte Hinweisschil-
der ersetzen.

> Falls Unklarheiten bestehen: Einen STIHL
Fachhandler aufsuchen.

46.2 Messer

Das Messer ist im sicherheitsgerechten Zustand,

falls folgende Bedingungen erfiillt sind:

— Das Messer und die Anbauteile sind unbe-
schadigt.

— Das Messer ist nicht verformt.

— Das Messer ist richtig angebaut.

— Das Messer ist richtig gescharft.

— Das Messer ist gratfrei.

— Das Messer ist richtig ausgewuchtet.

— Die Mindeststarke und Mindestbreite des Mes-
sers sind nicht unterschritten, £ 20.2.
— Der Scharfwinkel ist eingehalten, I 20.1.

A WARNUNG

® |n einem nicht sicherheitsgerechten Zustand

kénnen sich Teile des Messers |6sen und

weggeschleudert werden. Personen kénnen

schwer verletzt werden.

> Mit einem unbeschéadigten Messer und
unbeschéadigten Anbauteilen arbeiten.

> Messer richtig anbauen.

> Messer richtig scharfen.

> Falls die Mindeststarke oder die Mindest-
breite unterschritten ist: Messer ersetzen.

> Messer von einem STIHL Fachhandler aus-
wuchten lassen.

> Falls Unklarheiten bestehen: Einen STIHL
Fachhandler aufsuchen.

4.6.3 Akku

Der Akku ist im sicherheitsgerechten Zustand,
falls folgende Bedingungen erfiillt sind:

— Der Akku ist unbeschadigt.

— Der Akku ist sauber und trocken.

— Der Akku funktioniert und ist unverandert.

A WARNUNG

® |n einem nicht sicherheitsgerechten Zustand

kann der Akku nicht mehr sicher funktionieren.

Personen kénnen schwer verletzt werden.

> Mit einem unbeschadigten und funktionier-
enden Akku arbeiten.

> Einen beschadigten oder defekten Akku
nicht laden.

> Falls der Akku verschmutzt ist: Akku reini-
gen.

> Falls der Akku nass oder feucht ist: Akku
trocknen lassen, 1 20.5.

> Akku nicht verandern.

0478-131-9961-C



4 Sicherheitshinweise

> Gegensténde nicht in die Offnungen des
Akkus stecken.

> Elektrische Kontakte des Akkus nicht mit
metallischen Gegenstanden verbinden und
kurzschlieRen.

> Akku nicht 6ffnen.

> Abgenutzte oder beschadigte Hinweisschil-
der ersetzen.

® Aus einem beschadigten Akku kann Flussig-

keit austreten. Falls die FlUssigkeit mit der

Haut oder den Augen in Kontakt kommt, kon-

nen die Haut oder die Augen gereizt werden.

> Kontakt mit der Flussigkeit vermeiden.

> Falls Kontakt mit der Haut aufgetreten ist:
Betroffene Hautstellen mit reichlich Wasser
und Seife abwaschen.

> Falls Kontakt mit den Augen aufgetreten ist:
Augen mindestens 15 Minuten mit reichlich
Wasser spilen und einen Arzt aufsuchen.

m Ein beschadigter oder defekter Akku kann

ungewodhnlich riechen, rauchen oder brennen.

Personen kénnen schwer verletzt oder getotet

werden und Sachschaden kann entstehen.

> Falls der Akku ungewdhnlich riecht oder
raucht: Akku nicht verwenden und von
brennbaren Stoffen fernhalten.

> Falls der Akku brennt: Versuchen, den
Akku mit einem Feuerléscher oder Wasser
zu léschen.

4.7 Arbeiten
A WARNUNG

® Der Benutzer kann in bestimmten Situationen
nicht mehr konzentriert arbeiten. Der Benutzer
kann stolpern, fallen und schwer verletzt wer-
den.
> Ruhig und Uberlegt arbeiten.
> Falls die Lichtverhaltnisse und Sichtverhalt-
nisse schlecht sind: Nicht mit dem Rasen-
mabher arbeiten.
Rasenmaher alleine bedienen.
Auf Hindernisse achten.
Rasenmaher nicht kippen.
Auf dem Boden stehend arbeiten und das
Gleichgewicht halten.
> Falls Ermidungserscheinungen auftreten:
Eine Arbeitspause einlegen.
> Falls an einem Hang gemaht wird: Quer
zum Hang mahen.
> Nicht an Hangen mit einer Steigung tber
25° (46,6 %) arbeiten.
® Das sich drehende Messer kann den Benutzer
schneiden. Der Benutzer kann schwer verletzt
werden.

yvYyVvYy
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> Sich drehendes Messer nicht beriih-
ren.

é > Falls das Messer durch einen
Gegenstand blockiert ist: Rasenma-
her ausschalten, Sicherungsschlis-
sel abziehen und Akku herausneh-
men. Erst dann den Gegenstand
beseitigen.

Wahrend der Arbeit kdnnen Vibrationen durch

den Rasenmaher entstehen.

> Schutzhandschuhe tragen.

> Arbeitspausen machen.

> Falls Anzeichen einer Durchblutungssto-
rung auftreten: Einen Arzt aufsuchen.

Falls wahrend der Arbeit das Messer auf einen

fremden Gegenstand trifft, kann dieser oder

Teile davon beschadigt oder mit hoher

Geschwindigkeit hochgeschleudert werden.

Personen kénnen verletzt werden und Sach-

schaden kann entstehen.

> Fremde Gegenstande aus dem Arbeitsbe-
reich entfernen.

Wenn der Schaltbligel losgelassen wird, dreht

sich das Messer noch kurze Zeit weiter. Per-

sonen konnen schwer verletzt werden.

> Warten, bis das Messer sich nicht mehr
dreht.

Falls das sich drehende Messer auf einen har-

ten Gegenstand trifft, kdbnnen Funken entste-

hen. Funken kdnnen in leicht brennbarer

Umgebung Brande auslésen. Personen kon-

nen schwer verletzt oder getétet werden und

Sachschaden kann entstehen.

> Nicht in einer leicht brennbaren Umgebung
arbeiten.

Falls der Rasenmaher auf abschiissigen Fla-

chen abgestellt wird, kann er unbeabsichtigt

davonrollen. Personen kdnnen verletzt werden
und Sachschaden kann entstehen.

» Rasenmaher nur loslassen, wenn er auf
einer ebenen Flache steht und nicht von
selbst davonrollen kann.

Falls Gegenstande am Lenker befestigt wer-

den, kann der Rasenmaher durch das zusatz-

liche Gewicht umkippen. Personen kénnen
verletzt werden und Sachschaden kann ent-
stehen.

> Keine Gegenstande am Lenker befestigen.

A GEFAHR

Falls in der Umgebung von spannungsfiihren-
den Leitungen gearbeitet wird, kann das Mes-
ser mit den spannungsfiihrenden Leitungen in
Kontakt kommen und diese beschadigen. Der
Benutzer kann schwer verletzt oder getotet
werden.
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> Nicht in der Umgebung von spannungsfiihr-

enden Leitungen arbeiten.

m Falls bei einem Gewitter gearbeitet wird, kann
der Benutzer vom Blitz getroffen werden. Der
Benutzer kann schwer verletzt oder getotet
werden.
> Falls es gewittert: Nicht arbeiten.

4.8 Transportieren
4.8.1 Rasenméaher

A WARNUNG

m \Wahrend des Transports kann der Rasenma-
her umkippen oder sich bewegen. Personen
kdnnen verletzt werden und Sachschaden
kann entstehen.

=> _ | > Sich hlUssel abziehen.
icherungsschliissel abziehen

> Akku herausnehmen.

> Rasenmaher mit Spanngurten, Riemen
oder einem Netz so sichern, dass er nicht
umkippen und sich nicht bewegen kann.

4.8.2 Akku

A WARNUNG

m Der Akku ist nicht gegen alle Umgebungseinf-
lUsse geschiitzt. Falls der Akku bestimmten
Umgebungseinfliissen ausgesetzt ist, kann
der Akku beschadigt werden und Sachscha-
den kann entstehen.
> Einen beschadigten Akku nicht transportie-

ren.

m \Wahrend des Transports kann der Akku
umkippen oder sich bewegen. Personen kon-
nen verletzt werden und Sachschaden kann
entstehen.
> Akku in der Verpackung so verpacken,

dass er sich nicht bewegen kann.
> Verpackung so sichern, dass sie sich nicht
bewegen kann.

49 Aufbewahren

4.9.1 Rasenméaher

A WARNUNG

m Kinder konnen die Gefahren des Rasenma-
hers nicht erkennen und nicht einschatzen.
Kinder kdnnen schwer verletzt werden.

4 Sicherheitshinweise

> Sich hlissel abziehen.
— icherungsschlissel abziehen

@ > Akku herausnehmen.

» Rasenmaher aulierhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.
® Die elektrischen Kontakte an dem Rasenma-
her und metallische Bauteile kénnen durch
Feuchtigkeit korrodieren. Der Rasenmaher
kann beschadigt werden.
=» _ ' » Sicherungsschlissel abziehen.

@ > Akku herausnehmen.

» Rasenmaher sauber und trocken aufbe-
wahren.

m Falls wahrend der Aufbewahrung der Siche-
rungsschllssel und der Akku eingesetzt sind,
kann das Messer unbeabsichtigt eingeschaltet
werden. Personen kdénnen schwer verletzt
werden und Sachschaden kann entstehen.

0—» > Sicherungsschlissel abziehen.

> Akku herausnehmen.

8

i

m Falls der Rasenmaher auf abschiissigen Fla-
chen aufbewahrt wird, kann er unbeabsichtigt
davonrollen. Personen kdnnen verletzt werden
und Sachschaden kann entstehen.

» Rasenmaher nur auf ebenen Flachen auf-
bewahren.

4.9.2 Akku

A WARNUNG

® Kinder kdnnen die Gefahren des Akkus nicht
erkennen und nicht einschatzen. Kinder kén-
nen schwer verletzt werden.
> Akku aufderhalb der Reichweite von Kin-

dern aufbewahren.

m Der Akku ist nicht gegen alle Umgebungseinf-
lUsse geschutzt. Falls der Akku bestimmten
Umgebungseinflissen ausgesetzt ist, kann
der Akku irreparabel beschadigt werden.
> Akku sauber und trocken aufbewahren.
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5 Rasenmaher einsatzbereit machen

> Akku in einem geschlossenen Raum aufbe-
wahren.

> Akku getrennt vom Rasenmaher aufbewah-
ren.

> Falls der Akku im Ladegeréat aufbewahrt
wird: Netzstecker ziehen und den Akku mit
einem Ladezustand zwischen 40 % und
60 % (2 griin leuchtende LEDs) aufbewah-
ren.

> Akku nicht auRerhalb der angegebenen
Temperaturgrenzen aufbewahren, L 20.4.

410 Reinigen, Warten und Reparie-

ren

A WARNUNG

m Falls wahrend der Reinigung, Wartung oder
Reparatur der Sicherungsschliissel und der
Akku eingesetzt ist, kann das Messer unbeab-
sichtigt eingeschaltet werden. Personen kon-
nen schwer verletzt werden und Sachschaden
kann entstehen.

> Sicherungsschlussel abziehen.

> Akku herausnehmen.

m Scharfe Reinigungsmittel, das Reinigen mit
einem Wasserstrahl oder spitzen Gegenstan-
den kénnen den Rasenmaéher, das Messer
und den Akku beschadigen. Falls der Rasen-
maher, das Messer und der Akku nicht richtig
gereinigt werden, kdnnen Bauteile nicht mehr
richtig funktionieren und Sicherheitseinrichtun-
gen auler Kraft gesetzt werden. Personen
kénnen schwer verletzt werden.
> Rasenmaher, Messer und Akku so reinigen,

wie es in dieser Gebrauchsanleitung
beschrieben ist.
m Falls der Rasenméher, das Messer oder der
Akku nicht richtig gewartet oder repariert wer-
den, kénnen Bauteile nicht mehr richtig funkti-
onieren und Sicherheitseinrichtungen aul3er
Kraft gesetzt werden. Personen kénnen
schwer verletzt oder getétet werden.
> Rasenméher und Akku nicht selbst warten
oder reparieren.

> Falls der Rasenméher oder der Akku
gewartet oder repariert werden mussen:
Einen STIHL Fachhandler aufsuchen.

> Messer so warten, wie es in dieser
Gebrauchsanleitung beschrieben ist.
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m Wahrend der Reinigung, Wartung oder Repa-
ratur des Messers kann der Benutzer sich an
scharfen Schneidkanten schneiden. Der
Benutzer kann verletzt werden.
> Schutzhandschuhe tragen.

m \Wahrend des Scharfens kann das Messer
heil® werden. Der Benutzer kann sich verbren-
nen.
> Warten, bis das Messer abgekihlt ist.
> Schutzhandschuhe tragen.

5 Rasenmaher einsatzbereit
machen

5.1 Rasenmaher einsatzbereit
machen

Vor jedem Arbeitsbeginn missen folgende

Schritte durchgefiihrt werden:

> Verpackungsmaterial und Transportsicherun-
gen entfernen.

> Sicherstellen, dass sich folgende Bauteile im

sicherheitsgerechten Zustand befinden:

— Rasenmaher, 1 4.6.1.

— Messer, [ 4.6.2.

— Akku, 0 4.6.3.

Akku prifen, 03 11.3.

Akku vollstandig laden, £16.1.

Rasenmaher reinigen, Id 16.2.

Messer priifen, 0 11.2.

Lenker anbauen, 1 7.1

Lenker aufklappen, E17.2.1.

Falls gemaht wird und das geméhte Gras im

Grasfangkorb aufgefangen werden soll: Gras-

fangkorb einhangen, [Q7.3.2.

> Falls gemaht wird und das gemahte Gras hin-
ten ausgeworfen werden soll: Grasfangkorb
aushéngen, 17.3.3.

> Schnitthohe einstellen, 1 12.2.

> Bedienungselemente prifen, 01 11.1.

> Falls die Schritte nicht durchgefiihrt werden
kénnen: Rasenmaher nicht verwenden und
einen STIHL Fachhandler aufsuchen.

6 Akku laden und LEDs
6.1 Akku laden

Die Ladezeit hangt von verschiedenen Einflus-
sen ab, z. B. von der Temperatur des Akkus oder
von der Umgebungstemperatur. Fir eine opti-
male Leistungsfahigkeit die empfohlenen Tem-
peraturbereiche beachten, [ 20.5. Die tatsachli-
che Ladezeit kann von der angegebenen Lade-
zeit abweichen. Die Ladezeit ist unter
www.stihl.com/charging-times angegeben.

YY VY VY VY VY
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> Akku so laden, wie es in der Gebrauchsanlei-
tung Ladegerat STIHL AL 101, 301, 500
beschrieben ist.

6.2 Ladezustand anzeigen

80-100%

60-80%
40-60%—
20-40%

Iy
0000-GXX-0629-A0

> Drucktaste (1) driicken.
Die LEDs leuchten ca. 5 Sekunden lang griin
und zeigen den Ladezustand an.

> Falls die rechte LED griin blinkt: Akku laden.

6.3 LEDs am Akku

Die LEDs kénnen den Ladezustand des Akkus
oder Stérungen anzeigen. Die LEDs kénnen
grun oder rot leuchten oder blinken.

Falls die LEDs griin leuchten oder blinken, wird

der Ladezustand angezeigt.

> Falls die LEDs rot leuchten oder blinken: St6-
rungen beheben, 1 19.1.
Im Rasenmaher oder im Akku besteht eine
Storung.

7 Rasenméaher zusammen-
bauen

71 Lenker anbauen
> Motor abstellen.
» Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

v

Schrauben (1) durch dle Kabelfuhrung (2) und
die Lenkerisolierung (3) stecken.

Kabel (4) in die Kabelfiihrung (2) einlegen.
Korrekten Anbau der vormontierten Lenkeriso-
lierungen (5) auf beiden Seiten prifen.

Lenker (6) so an die Halterungen (7) halten,
dass die Bohrungen fluchten.

v

v

v

10

7 Rasenmaher zusammenbauen

> Schrauben (1) von innen nach auRen durch
die Bohrungen schieben.

> Sterngriffmuttern (8) aufdrehen und fest anzie-
hen.

> Kabel (4) in Kabelclip (9) einlegen.

> Kabelclip (9) auf den Lenker (6) driicken und
so einrasten lassen, dass der Rastzapfen des
Kabelclips in der Offnung auf der Lenkerunter-
seite steckt.

Der Lenker (6) muss nicht wieder abgebaut wer-
den.

7.2 Lenker aufklappen und zusam-
menklappen

7.21 Lenker aufklappen

> Rasenmaher ausschalten, Sicherungsschlis-
sel abziehen und Akku herausnehmen.

> Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

> Lenker (1) aufklappen und darauf achten,
dass das Kabel (2) nicht eingeklemmt wird.
> Sterngriffmutter (3) fest anziehen.
Der Lenker (1) ist fest mit dem Rasenmaher
verbunden.

722

Der Lenker kann zum platzsparenden Transpor-

tieren oder Aufbewahren zusammengeklappt

werden.

> Rasenmaher ausschalten, Sicherungsschlis-
sel abziehen und Akku herausnehmen.

> Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

Lenker zusammenklappen
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8 Akku einsetzen und herausnehmen

deutsch

> Lenker (1) festhalten und Sterngriffmuttern (2)
|6sen.
> Lenker (1) nach vorne umklappen.

7.3 Grasfangkorb zusammen-
bauen, einhdngen und aushén-

gen
7.31 Grasfangkorb zusammenbauen
TSI
= —

ot

// Sl e

s
N\
-

!ll‘!

> Grasfangkorb-Oberteil (1) auf Grasfangkorb-
Unterteil (2) aufsetzen.
Die Laschen (3) und Fuhrungen (5) mussen
innen sitzen. Die Laschen (3) missen sich auf
Héhe der Offnungen (4) befinden.

> Laschen (3) nacheinander von hinten nach
vorne in die Offnungen (4) driicken.
Die Laschen (3) rasten horbar ein.

7.3.2 Grasfangkorb einhdngen
> Motor abstellen.
» Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

{
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> Auswurfklappe (1) 6ffnen und halten.

> Grasfangkorb (2) am Griff (3) greifen und mit
den Haken (4) in die Aufnahmen (5) einhan-
gen.

> Auswurfklappe (1) auf dem Grasfangkorb (2)
ablegen.

733 Grasfangkorb aushéngen

> Rasenmaher ausschalten.

> Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.
Auswurfklappe 6ffnen und halten.
Grasfangkorb am Griff nach oben abnehmen.
Auswurfklappe schlief3en.

8 Akku einsetzen und
herausnehmen

8.1 Akku einsetzen

> Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

yvyyYy

> Klappe (1) bis zum Anschlag &ffnen und hal-
ten.

> Akku (2) bis zum Anschlag in den Akku-
Schacht (3) driicken.
Der Akku (2) rastet mit einem Klick ein und ist
verriegelt.

> Falls ein zweiter Akku mitgefiihrt werden soll:
Akku in den Transport-Schacht (4) einsetzen.
Der Akku rastet mit einem Klick ein und ist
verriegelt.

> Klappe (1) schlief3en.

8.2 Akku herausnehmen
> Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

"



deutsch 9 Sicherungsschlissel einstecken und abziehen
3
N
1
”~
> Klappe (1) bis zum Anschlag &ffnen und hal- > Sperrknopf (1) mit der rechten Hand drticken
ten. und gedrickt halten.

A\

Sperrhebel (2) dricken.
Der Akku (3) ist entriegelt.
Akku (3) herausnehmen.
Klappe (1) schlielen.

A\

A\

9 Sicherungsschliissel ein-
stecken und abziehen

9.1 Sicherungsschliissel einste-
cken

1

> Klappe (1) bis zum Anschlag 6ffnen und hal-
ten.

> Sicherungsschlissel (2) in die Schllsselauf-
nahme (3) stecken.

> Klappe (1) schlief3en.

9.2 Sicherungsschliissel abziehen

> Klappe bis zum Anschlag 6ffnen und halten.

> Sicherungsschlissel abziehen.

> Klappe schlieRen.

> Sicherungsschlissel auRerhalb der Reich-
weite von Kindern aufbewahren.

10 Rasenmaéaher einschalten
und ausschalten

10.1  Messer einschalten und aus-
schalten

10.1.1 Messer einschalten
» Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

12

> Schaltbligel fir Mahbetrieb (2) mit der linken
Hand vollstandig in Richtung des Lenkers (3)
ziehen und so halten, dass der Daumen den
Lenker (3) umschlief3t.
Das Messer dreht sich.

> Sperrknopf (1) loslassen.

> Lenker (3) und Schaltbiigel fir Mahbetrieb (2)
mit der rechten Hand so festhalten, dass der
Daumen den Lenker (3) umschlief3t.

10.1.2 Rasenmaher ausschalten

> Schaltbligel loslassen.

> Warten, bis sich das Messer nicht mehr dreht.

> Falls sich das Messer weiter dreht: Siche-
rungsschlissel abziehen, Akku herausnehmen
und einen STIHL Fachhandler aufsuchen.
Der Rasenmaher ist defekt.

11 Rasenméher und Akku
prufen

11.1  Bedienungselemente priifen

Sperrknopf und Schaltbiigel

> Sicherungsschlissel abziehen.

> Akku herausnehmen.

> Sperrknopf driicken und wieder loslassen.

> Schaltblgel vollstédndig in Richtung des Lenk-
ers ziehen und wieder loslassen.

> Falls der Sperrknopf oder der Schaltbiigel
schwergéangig ist oder nicht in die Ausgangs-
position zuriickfedert: Rasenmaher nicht ver-
wenden und einen STIHL Fachhandler aufsu-
chen.
Der Sperrknopf oder der Schaltbiigel ist
defekt.

Messer einschalten

> Sicherungsschlissel einstecken.

> Akku einsetzen.

> Sperrknopf mit der rechten Hand driicken und
gedrickt halten.
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12 Mit dem Rasenmaher arbeiten

> Schaltbligel mit der linken Hand vollstandig in
Richtung des Lenkers ziehen und so halten,
dass der Daumen den Lenker umschlieft.
Das Messer dreht sich.

> Falls 3 LEDs rot blinken: Sicherungsschlissel
abziehen, Akku herausnehmen und einen
STIHL Fachhandler aufsuchen.
In dem Rasenmaher besteht eine Stdrung.

> Sperrknopf und Schaltbligel loslassen.
Das Messer dreht sich nach kurzer Zeit nicht
mehr.

> Falls sich das Messer weiter dreht: Siche-
rungsschlissel abziehen, Akku herausnehmen
und einen STIHL Fachhandler aufsuchen.
Der Rasenmaher ist defekt.

11.2  Messer priifen

> Rasenmaher ausschalten, Sicherungsschlis-
sel abziehen und Akku herausnehmen.

> Rasenmaher aufstellen, I 16.1.

> Folgendes messen:
— Stéarke a

— Breite b

— Scharfwinkel ¢

Falls die Mindeststarke oder die Mindestbreite
unterschritten ist: Messer ersetzen, 1 20.2.

> Falls der Scharfwinkel nicht eingehalten ist:
Messer schérfen, £ 20.2.

Falls Unklarheiten bestehen: Einen STIHL
Fachhandler aufsuchen.

11.3  Akku priifen

> Drucktaste am Akku driicken.
Die LEDs leuchten oder blinken.

> Falls die LEDs nicht leuchten oder blinken:
Akku nicht verwenden und einen STIHL Fach-
handler aufsuchen.
Im Akku besteht eine Stérung.

v

A\
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12 Mit dem Rasenméaher
arbeiten

12.1 Rasenmaher halten und fiihren

> Lenker mit beiden Handen so festhalten, dass
die Daumen den Lenker umschlieRen.

12.2  Schnitthdhe einstellen

Es kénnen 7 Schnitthéhen eingestellt werden:
— 25 mm = Position 1

— 30 mm = Position 2

— 40 mm = Position 3

— 50 mm = Position 4

— 55 mm = Position 5

— 65 mm = Position 6

— 75 mm = Position 7

Die Positionen sind auf dem Rasenmaher ange-
geben.

Schnitthéhe einstellen
» Rasenmaher ausschalten.
Das Messer darf sich nicht drehen.
» Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

> Hebel (1) aus der Aussparung ziehen und in
die gewlnschte Position stellen.
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12.3 Mahen

» Rasenmaher langsam und kontrolliert vorwarts
schieben.

Fur eine optimale Leistungsfahigkeit die empfoh-
lenen Temperaturbereiche beachten, Ed 20.5.

12.4  Grasfangkorb entleeren

Der vom Messer erzeugte Luftstrom hebt die
Flllstandsanzeige (1) an. Ist der Grasfangkorb
gefiillt, stoppt der Luftstrom. Ist der Luftstrom zu
gering, fallt die Fullstandsanzeige (1) in den
Ruhezustand zurlick. Dies ist ein Hinweis den
Grasfangkorb (2) zu entleeren.

Die uneingeschrankte Funktion der Fillstandsan-
zeige (1) ist nur bei optimalem Luftstrom gege-
ben. AuRere Einfliisse, wie nasses, dichtes oder
hohes Gras, niedrige Schnitthdhe, Verschmut-
zung oder Ahnliches kénnen den Luftstrom und
die Funktion der Fiillstandsanzeige (1) beein-
trachtigen.
> Falls die Fullstandsanzeige (1) in den Ruhezu-
stand zuruckfallt: Grasfangkorb (2) entleeren.
> Rasenmaher ausschalten.
> Grasfangkorb (2) aushangen.

14

13 Nach dem Arbeiten

> Grasfangkorb (2) am Griff (3) und mit der
zweiten Hand am hinteren Haltegriff (4) fest-
halten.

> Grasfangkorb (2) entleeren.

> Grasfangkorb (2) einhangen.

13 Nach dem Arbeiten
13.1  Nach dem Arbeiten

> Rasenmaher ausschalten, Sicherungsschlis-
sel abziehen und Akku herausnehmen.

> Falls der Rasenmaher nass ist: Rasenmaher

trocknen lassen.

Falls der Akku nass oder feucht ist: Akku

trocknen lassen, 1 20.5.

Rasenmabher reinigen.

Akku reinigen.

14 Transportieren

14.1 Rasenmaéher transportieren
> Rasenmaher ausschalten.
Das Messer darf sich nicht drehen.
> Sicherungsschlissel abziehen und Akku
herausnehmen.

v

v

v

Rasenmaher schieben
> Rasenmaher langsam und kontrolliert vorwarts
schieben.

Rasenméher tragen
> Arbeitshandschuhe aus widerstandsfahigem
Material tragen.
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15 Aufbewahren

> Falls der Rasenméaher mit ausgeklapptem
Lenker getragen wird:
> Rasenmaher von einer Person mit beiden
Handen am Gehause vorne festhalten und
von einer anderen Person mit beiden Han-
den am Lenker festhalten.
> Rasenmaher zu zweit anheben und tragen.
> Falls der Rasenmaher mit zusammengeklapp-
tem Lenker getragen wird:
> Lenker zusammenklappen, 1 7.2.2.
> Rasenmaher von einer Person mit beiden
Handen am Gehause vorne festhalten und
von einer anderen Person mit beiden Han-
den am Lenker festhalten.
> Rasenmaher zu zweit anheben und tragen.

Rasenmaher in einem Fahrzeug transportieren

» Rasenmaher stehend so sichern, dass der
Rasenmaher nicht umkippt und sich nicht
bewegen kann.

14.2  Akku transportieren

> Rasenmaher ausschalten und Akku heraus-
nehmen.

> Sicherstellen, dass der Akku im sicherheitsge-
rechten Zustand ist.

> Akku so verpacken, dass er sich in der Verpa-
ckung nicht bewegen kann.

> Verpackung so sichern, dass sie sich nicht
bewegen kann.

Der Akku unterliegt den Anforderungen zum
Transport gefahrlicher Giter. Der Akku ist als UN
3480 (Lithium-lonen-Batterien) eingestuft und
wurde gemal UN Handbuch Prifungen und Kri-
terien Teil lll, Unterabschnitt 38.3 gepruft.

Die Transportvorschriften sind unter
www.stihl.com/safety-data-sheets angegeben.

15 Aufbewahren

15.1 Rasenméher aufbewahren

> Rasenmaher ausschalten, Sicherungsschlis-
sel abziehen und Akku herausnehmen.

» Rasenmaher so aufbewahren, dass folgende
Bedingungen erfiillt sind:
— Der Rasenmaher ist aulerhalb der Reich-

weite von Kindern.

— Der Rasenmaher ist sauber und trocken.
— Der Rasenmaher kann nicht umkippen.
— Der Rasenmaher kann nicht davonrollen.

15.2  Akku aufbewahren

STIHL empfiehlt, den Akku in einem Ladezu-
stand zwischen 40 % und 60 % (2 griin leucht-
ende LEDs) aufzubewahren.
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> Akku so aufbewahren, dass folgende Bedin-
gungen erflllt sind:

— Der Akku ist auferhalb der Reichweite von
Kindern.

— Der Akku ist sauber und trocken.

— Der Akku ist in einem geschlossenen Raum.

— Der Akku ist getrennt vom Rasenmaher.

— Falls der Akku im Ladegerat aufbewahrt
wird: Netzstecker ziehen und den Akku mit
einem Ladezustand zwischen 40 % und
60 % (2 griin leuchtende LEDs) aufbewah-
ren.

— Der Akku ist nicht auRerhalb der angegebe-
nen Temperaturgrenzen aufbewahrt, I
20.4.

HINWEIS

m Falls der Akku nicht so aufbewahrt wird, wie
es in dieser Gebrauchsanleitung beschrieben
ist, kann sich der Akku tiefentladen und
dadurch irreparabel beschadigt werden.
> Einen entladenen Akku vor dem Aufbewah-
ren laden. STIHL empfiehlt den Akku in
einem Ladezustand zwischen 40 % und
60 % (2 grtin leuchtende LEDs) aufzube-
wahren.

> Akku getrennt vom Rasenmaher aufbewah-
ren.

16 Reinigen

16.1 Rasenmaher aufstellen

> Rasenmaher ausschalten, Sicherungsschlis-
sel abziehen und Akku herausnehmen.

> Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

> Grasfangkorb aushéangen.

> Schnitth6he in tiefste Stellung bringen, [
12.2.

\

Lenker (1) festhalten und Sterngriffmuttern (2)
|16sen.

> Lenker (1) nach hinten ablegen.
Auswurfklappe (3) 6ffnen und halten.
Rasenmaher nach hinten aufstellen.

\

\

15
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16.2 Rasenmaher reinigen

> Rasenmaher ausschalten, Sicherungsschlis-
sel abziehen und Akku herausnehmen.

> Rasenmaher mit einem feuchten Tuch reini-
gen.

> Auswurfkanal mit einer weichen Biirste oder
einem feuchten Tuch reinigen.

> Fremdkorper aus dem Akku-Schacht entfer-
nen und den Akku-Schacht mit einem feuch-
ten Tuch reinigen.

> Elektrische Kontakte im Akku-Schacht mit
einem Pinsel oder einer weichen Burste reini-
gen.

> Liftungsschlitze mit einem Pinsel reinigen.

» Rasenmaher aufstellen.

> Bereich um das Messer und das Messer mit
einem Holzstab, einer weichen Biirste oder
einem feuchten Tuch reinigen.

17 Warten

17.1.2 Messer anbauen

> Rasenmaher ausschalten, Sicherungsschlis-
sel abziehen und Akku herausnehmen.
> Rasenmaher aufstellen.

HINWEIS

® Die Reinigung mit einem Hochdruckreiniger
oder Strahlwasser kann das Geréat beschadi-
gen.
> Gerat nicht mit einem Hochdruckreiniger
oder Strahlwasser reinigen.

> Die neue Scheibe (1) mit der Wolbung nach
auen auf die neue Schraube (2) legen.

> Schraubensicherung Loctite 243 auf das
Gewinde der Schraube (2) auftragen.

> Messer (3) so ansetzen, dass die Erhebungen
auf der Anlageflache in die Aussparungen
greifen.

> Schraube (2) zusammen mit Scheibe (1) ein-
drehen.

16.3  Akku reinigen

> Akku mit einem feuchten Tuch reinigen.

17 Warten
17.1  Messer abbauen und anbauen

1711 Messer abbauen

> Rasenmaher ausschalten, Sicherungsschlis-
sel abziehen und Akku herausnehmen.
> Rasenmaher aufstellen.

Schraube (3) in Pfeilrichtung herausdrehen
und mit Scheibe (4) abnehmen.

Messer (1) abnehmen.

> Schraube (3) und Scheibe (4) entsorgen.
Fir den Anbau des Messers (1) eine neue
Schraube und Scheibe verwenden.

A\

16

Messer (1) mit einem Holzstlick (2) blockieren.

> Schraube (2) mit 65 Nm anziehen.

17.2

Messer scharfen und auswuch-
ten

Es erfordert viel Ubung das Messer richtig zu
schéarfen und auszuwuchten.

STIHL empfiehlt, das Messer von einem STIHL
Fachhandler scharfen und auswuchten zu las-
sen.

A WARNUNG

® Die Schneidkanten des Messers sind scharf.
Der Benutzer kann sich schneiden.
> Arbeitshandschuhe aus widerstandsfahi-
gem Material tragen.

> Rasenmaher ausschalten, Sicherungsschlis-
sel abziehen und Akku herausnehmen.

> Rasenmaher aufstellen.

> Messer abbauen.
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18 Reparieren

> Messer scharfen. Dabei den Scharfwinkel
beachten und das Messer kiihlen, £d 20.2.
Das Messer darf wahrend des Scharfens nicht
blau anlaufen.

> Messer anbauen.

> Falls Unklarheiten bestehen: Einen STIHL
Fachhandler aufsuchen.

18 Reparieren
18.1  Rasenmaher reparieren

Der Benutzer kann den Rasenmaher und das

Messer nicht selbst reparieren.

> Falls der Rasenmaher oder das Messer
beschadigt ist: Rasenmaher oder Messer nicht

deutsch

verwenden und einen STIHL Fachhandler auf-
suchen.

> Falls Hinweisschilder unleserlich oder bescha-
digt sind: Hinweisschilder von einem STIHL
Fachhandler ersetzen lassen.

19 Stdérungen beheben

19.1

Stérungen des Rasenmahers oder des Akkus beheben

Stdérung

LEDs am Akku

Ursache

Abhilfe

Der Rasenmaher
lauft beim Ein-
schalten nicht
an.

1 LED blinkt
grun.

Der Ladezustand des
Akkus ist zu gering.

>

Akku laden.

1 LED leuchtet
rot.

Der Akku ist zu warm
oder zu kalt.

Sicherungsschlissel abziehen.
Akku herausnehmen.
Akku abkiihlen oder erwarmen lassen.

3 LEDs blinken
rot.

In dem Rasenmaher
besteht eine Stérung.

Sicherungsschlissel abziehen.

Akku herausnehmen.

Elektrische Kontakte im Akku-Schacht
reinigen.

Akku einsetzen.

Rasenmaher einschalten.

Falls weiterhin 3 LEDs rot blinken:
Rasenmaher nicht verwenden und einen
STIHL Fachhandler aufsuchen.

3 LEDs leuch-
ten rot.

Der Rasenmaher ist
Zu warm.

Sicherungsschlissel abziehen.
Akku herausnehmen.
Rasenmaher abklhlen lassen.

4 LEDs blinken
rot.

Im Akku besteht eine
Storung.

Akku herausnehmen und erneut einset-
zen.

Rasenmaher einschalten.

Falls weiterhin 4 LEDs rot blinken: Akku
nicht verwenden und einen STIHL Fach-
handler aufsuchen.

Die elektrische Ver-
bindung zwischen
dem Rasenmaher und
dem Akku ist unter-
brochen.

Sicherungsschlissel abziehen.

Akku herausnehmen.

Elektrische Kontakte im Akku-Schacht
reinigen.

Sicherungsschlissel einstecken.
Akku einsetzen.

Der Rasenmaher oder
der Akku sind feucht.

Sicherungsschlissel abziehen.

Akku herausnehmen.

Rasenmaher reinigen.

Rasenmaher oder Akku trocknen lassen,
0 20.5.
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Der Widerstand am
Messer ist zu grof3.

>

GroRere Schnitthohe einstellen.
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19 Stérungen beheben

Stdérung

LEDs am Akku

Ursache

Abhilfe

>

Rasenmaher in niedrigerem Gras ein-
schalten.

Der Bereich um das
Messer ist verstopft.

>

Rasenmaher reinigen.

Der Rasenmaher
schaltet im
Betrieb ab.

3 LEDs leuch-
ten rot.

Der Rasenmaher ist
Zu warm.

Sicherungsschlissel abziehen.

Akku herausnehmen.

Rasenmaher abklhlen lassen.
Rasenmaher reinigen.

Rasenmaher nicht zu oft in kurzer Zeit
einschalten.

Grolere Schnitthéhe einstellen.
Niedrigeres Gras mahen.

Das Messer ist blo-
ckiert.

vy

Sicherungsschlissel abziehen.
Akku herausnehmen.
Rasenmaher reinigen.

Es besteht eine elekt-
rische Stdrung.

>

v

Akku herausnehmen und erneut einset-
zen.
Rasenmaher einschalten.

Der Rasenmaher
vibriert im
Betrieb stark.

Die Schraube am
Messer ist lose.

Schraube fest anziehen.

Das Messer ist nicht
richtig ausgewuchtet.

>

Messer scharfen und auswuchten.

Die Betriebszeit
des Rasenma-
hers ist zu kurz.

Der Akku ist nicht voll-
sténdig geladen.

>

Akku vollstandig laden.

Die Lebensdauer des
Akkus ist Uberschrit-
ten.

>

Akku ersetzen.

Der Bereich um das
Messer ist verstopft.

>

Rasenmaher reinigen.

Das Messer ist stumpf
oder verschlissen.

>

Messer scharfen und auswuchten.

Der Widerstand am
Messer ist zu groR.

>

GroRere Schnitthohe einstellen.
Niedrigeres Gras méahen.

Der Akku klemmt
beim Einsetzen

Die Fuhrungen oder
elektrischen Kontakte

>

Rasenmaher reinigen.

Ladegerat startet
der Ladevorgang
nicht.

in den Akku- im Akku-Schacht sind

Schacht. verschmutzt.

Nach dem Ein- |1 LED leuchtet [Der Akku ist zu warm |> Akku im Ladegerat eingesetzt lassen.
setzen des rot. oder zu kalt. Der Ladevorgang startet automatisch,
Akkus in das sobald der zuldssige Temperaturbereich

erreicht ist.

Das Gras ist
unsauber
geschnitten oder
der Rasen ist
gelb.

Das Messer ist stumpf
oder verschlissen.

>

Messer scharfen und auswuchten.

Der Widerstand am
Messer ist zu grof3.

>

GroRere Schnitthohe einstellen.
Niedrigeres Gras mahen.

18
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20 Technische Daten

20 Technische Daten

20.1 Rasenmaher STIHL
RMA 248.0
— Zulassiger Akku: STIHL AK
— Gewicht ohne Akku: 20,8 kg
— Maximaler Inhalt des Grasfangkorbs: 55 |
— Schnittbreite: 46 cm

— Drehzahl: 3200 min™

Die Laufzeit ist unter www.stihl.com/battery-life
angegeben.

20.2 Messer

— Mindeststarke a: 1,6 mm
— Mindestbreite b: 55 mm
— Scharfwinkel c: 30°

20.3 Akku STIHL AK

— Akku-Technologie: Lithium-lonen

— Spannung: 36 V

— Kapazitat in Ah: siehe Leistungsschild

— Energieinhalt in Wh: siehe Leistungsschild
— Gewicht in kg: siehe Leistungsschild

20.4 Temperaturgrenzen

A WARNUNG

m Der Akku ist nicht gegen alle Umgebungseinf-
lisse geschitzt. Falls der Akku bestimmten
Umgebungseinflissen ausgesetzt ist, kann
der Akku in Brand geraten oder explodieren.
Personen kénnen schwer verletzt werden und
Sachschaden kann entstehen.
> Akku nicht unterhalb von - 20 °C oder ober-
halb von + 50 °C laden.

> Rasenmaher oder Akku nicht unterhalb von
- 20 °C oder oberhalb von + 50 °C verwen-
den.

> Rasenmaher oder Akku nicht unterhalb von
- 20 °C oder oberhalb von + 70 °C aufbe-
wahren.

0478-131-9961-C
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20.5 Empfohlene Temperaturberei-

che
Fir eine optimale Leistungsféhigkeit des Rasen-
mahers und Akkus die folgenden Temperaturbe-
reiche beachten:
— Laden: + 5 °C bis + 40 °C
— Verwendung: - 10 °C bis + 40 °C
— Aufbewahrung: - 20 °C bis + 50 °C

Falls der Akku auBerhalb der empfohlenen Tem-
peraturbereiche geladen, verwendet oder aufbe-
wahrt wird, kann die Leistungsfahigkeit reduziert
sein.

Falls der Akku nass oder feucht ist, den Akku
mindestens 48 h bei tiber + 15 °C und unter
+ 50 °C sowie bei unter 70 % Luftfeuchtigkeit
trocknen lassen. Eine héhere Luftfeuchtigkeit
kann die Trocknungszeit verlangern.

20.6 Schallwerte und Vibrations-

werte

Der K-Wert fur den Schalldruckpegel betragt

2 dB(A). Der K-Wert fur den Schallleistungspegel

betragt 0,6 dB(A). Der K-Wert fir den Vibrations-

wert betragt 0,90 m/s2.

— Schalldruckpegel Lo gemessen nach
EN 60335-2-77: 83 dB(A)

— Garantierter Schallleistungspegel Lyyag
gemessen nach 2000/14/EG / S.1. 2001/1701:
96 dB(A)

— Vibrationswert a,, gemessen nach EN 20643,
EN 60335-2-77, Lenker: 1,80 m/s?

STIHL empfiehlt, einen Gehdrschutz zu tragen.

Die angegebenen Vibrationswerte wurden nach
einem genormten Prifverfahren gemessen und
kdnnen zum Vergleich von Elektrogeraten heran-
gezogen werden. Die tatsachlich auftretenden
Vibrationswerte kénnen von den angegebenen
Werten abweichen, abhangig von der Art der
Anwendung. Die angegebenen Vibrationswerte
kdénnen zu einer ersten Einschatzung der Vibrati-
onsbelastung verwendet werden. Die tatsachli-
che Vibrationsbelastung muss eingeschatzt wer-
den. Dabei kénnen auch die Zeiten beriicksich-
tigt werden, in denen das Elektrogerat abge-
schaltet ist, und solche, in denen es zwar einge-
schaltet ist, aber ohne Belastung lauft.

Informationen zur Erflllung der Arbeitgeberricht-
linie Vibration 2002/44/EG und S.I. 2005/1093
sind unter www.stihl.com/vib angegeben.
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20.7 REACH

REACH bezeichnet eine EG-Verordnung zur
Registrierung, Bewertung und Zulassung von
Chemikalien.

Informationen zur Erfillung der REACH Verord-
nung sind unter www.stihl.com/reach angege-
ben.

21 Ersatzteile und Zubehor

21.1  Ersatzteile und Zubehor

STIHL Diese Symbole kennzeichnen original
&), STIHL Ersatzteile und original STIHL
Zubehor.

STIHL empfiehlt, original STIHL Ersatzteile und
original STIHL Zubehdr zu verwenden.

Ersatzteile und Zubehor anderer Hersteller kdn-
nen durch STIHL hinsichtlich Zuverlassigkeit,
Sicherheit und Eignung trotz laufender Marktbeo-
bachtung nicht beurteilt werden und STIHL kann
fur deren Einsatz auch nicht einstehen.

Original STIHL Ersatzteile und original STIHL
Zubehor sind bei einem STIHL Fachhandler
erhaltlich.

21.2  Wichtige Ersatzteile
— Messer: 6350 702 0105

— Messerschraube: 9008 319 9028
— Scheibe: 0000 702 6600

22 Entsorgen
221 Rasenmaher entsorgen

Informationen zur Entsorgung sind bei der ortli-
chen Verwaltung oder bei einem STIHL Fach-
handler erhaltlich.

Eine unsachgemafie Entsorgung kann die

Gesundheit schadigen und die Umwelt belasten.

> STIHL Produkte einschlieBlich Verpackung
geman den ortlichen Vorschriften einer geeig-
neten Sammelstelle fir Wiederverwertung
zufiihren.

> Nicht mit dem Hausmdill entsorgen.

23 EU-Konformitatserklarung

23.1 Rasenmaher STIHL
RMA 248.0

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stral’e 5
6336 Langkampfen

Osterreich
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21 Ersatzteile und Zubehor

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Bauart: Akku-Rasenméaher
Fabrikmarke: STIHL

— Typ: RMA 248.0

— Schnittbreite: 46 cm

— Serienidentifizierung: 6350

den einschlagigen Bestimmungen der Richtlinien
2000/14/EG, 2006/42/EG, 2014/30/EU und
2011/65/EU entspricht und in Ubereinstimmung
mit den jeweils zum Produktionsdatum gdiltigen
Versionen der folgenden Normen entwickelt und
gefertigt worden ist: EN 60335-1,

EN 60335-2-77, EN 55014-1 und EN 55014-2.

Beteiligte benannte Stelle:

TUV Rheinland LGA Products GmbH

Tillystral3e 2

90431 Nurnberg, DE

Zur Ermittlung des gemessenen und des garan-
tierten Schallleistungspegels wurde nach Richtli-
nie 2000/14/EG, Anhang VIII verfahren.

— Gemessener Schallleistungspegel: 95,8 dB(A)
— Garantierter Schallleistungspegel: 96 dB(A)

Die Technischen Unterlagen sind bei der STIHL
Tirol GmbH aufbewahrt.

Das Baujahr und die Maschinennummer sind auf
dem Rasenmaher angegeben.

Langkampfen, 02.01.2021
STIHL Tirol GmbH

Matthias Fleischer, Bereichsleiter Forschung und
Entwicklung

fmnww J)‘N\
i. V.

Sven Zimmermann, Hauptabteilungsleiter Quali-
tat

24 UKCA-Konformitatserkla-
rung

Rasenméher STIHL
RMA 248.0

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stralle 5
6336 Langkampfen

Osterreich
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25 Anschriften

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Bauart: Akku-Rasenmaher

— Fabrikmarke: STIHL

— Typ: RMA 248.0

— Schnittbreite: 46 cm

— Serienidentifizierung: 6350

den einschlagigen Bestimmungen der UK-Ver-
ordnungen Noise Emission in the Environment
by Equipment for use Outdoors Regulations
2001, Supply of Machinery (Safety) Regulations
2008, Electromagnetic Compatibility Regulations
2016, und The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Electro-
nic Equipment Regulations 2012 entspricht und
in Ubereinstimmung mit den jeweils zum Produk-
tionsdatum gliltigen Versionen der folgenden
Normen entwickelt und gefertigt worden ist:

EN 60335-1, EN 60335-2-77, EN 55014-1 und
EN 55014-2.

Beteiligte benannte Stelle:

TUV Rheinland UK LTD

1011 Stratford Road

Solihull, B90 4BN

Zur Ermittlung des gemessenen und des garan-
tierten Schallleistungspegels wurde nach UK-
Verordnung Noise Emission in the Environment
by Equipment for use Outdoors Regulations
2001, Schedule 11 verfahren.

— Gemessener Schallleistungspegel: 95,8 dB(A)
— Garantierter Schallleistungspegel: 96 dB(A)

Die Technischen Unterlagen sind bei der STIHL
Tirol GmbH aufbewahrt.

Das Baujahr und die Maschinennummer sind auf
dem Rasenmaher angegeben.

Langkampfen, 01.07.2022
STIHL Tirol GmbH

Matthias Fleischer, Bereichsleiter Forschung und
Entwicklung

fmmu/mw f Laal
i. V.

Sven Zimmermann, Bereichsleiter Qualitat

25 Anschriften
STIHL Hauptverwaltung
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ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

STIHL Vertriebsgesellschaften
DEUTSCHLAND

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Straflte 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

OSTERREICH

STIHL Ges.m.b.H.
Fachmarktstrale 7

2334 Voésendorf

Telefon: +43 1 86596370

SCHWEIZ

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralle 4

8617 Monchaltorf
Telefon:+41 44 9493030

26 Sicherheitstechnische Hin-
weise fur Rasenméaher

26.1 Einleitung

Dieses Kapitel gibt die in der Norm EN
60335-2-77, Anhang EE, fur elektrisch betrie-
bene Rasenmaher vorformulierten, allgemeinen
Sicherheitshinweise wieder.

A WARNUNG

m Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisun-
gen, Bebilderungen und technischen Daten,
mit denen dieser Rasenméaher versehen ist.
Versaumnisse bei der Einhaltung der nachfol-
genden Anweisungen kénnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen. Bewahren Sie alle Sicherheits-
hinweise und Anweisungen fiir die Zukunft
auf.

26.2 Training

a) Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfal-
tig. Machen Sie sich mit den Stellteilen und
dem richtigen Gebrauch der Maschine ver-
traut;

b) erlauben Sie niemals Kindern oder anderen
Personen, die die Gebrauchsanweisung
nicht kennen, den Rasenméher zu benutzen.
Ortliche Bestimmungen kénnen das Mindest-
alter des Benutzers festlegen;
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c) mahen Sie niemals, wahrend Personen,
besonders Kinder, oder Tiere in der Néhe
sind,;

d) denken Sie daran, dass der Maschinenfiihrer
oder der Benutzer flr Unfélle mit anderen
Personen oder deren Eigentum verantwort-
lich ist.

26.3 Vorbereitende MalRnahmen

a) Beim Betrieb der Maschine sind immer fes-
tes Schuhwerk und lange Hosen zu tragen.
Betreiben Sie die Maschine nicht barfiiig
oder in leichten Sandalen. Vermeiden Sie
das Tragen loser Kleidung oder Kleidung mit
hangenden Schniren oder Gurteln.

b) Uberprifen Sie das Gelénde, auf dem die
Maschine eingesetzt wird, und entfernen Sie
alle Gegenstande, die von der Maschine
erfasst und weggeschleudert werden kon-
nen.

c) Vor dem Gebrauch ist immer durch Sichtkon-
trolle zu prifen, ob die Schneidmesser,
Befestigungsbolzen und die gesamte
Schneideinheit abgenutzt oder beschéadigt
sind. Abgenutzte oder beschadigte Schneid-
messer und Befestigungsbolzen diirfen zur
Vermeidung einer Unwucht nur satzweise
ausgetauscht werden. Abgenutzte oder
beschadigte Hinweisschilder missen ersetzt
werden.

264 Handhabung

a) Mahen Sie nur bei Tageslicht oder bei guter
kiinstlicher Beleuchtung.

b) Wenn maglich, ist der Einsatz des Gerates
bei nassem Gras zu vermeiden.

c) Achten Sie immer auf einen guten Stand an
Hangen.

d) Fuhren Sie die Maschine nur im Schritt-
tempo.

e) Mahen Sie quer zum Hang, niemals auf-
oder abwarts.

f) Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die
Fahrtrichtung am Hang andern.

g) Mahen Sie nicht an UberméRig steilen Han-
gen.

h) Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie
den Rasenmaher umkehren oder ihn zu sich
heranziehen.

i) Halten Sie das (die) Schneidmesser an,
wenn der Rasenmaher zum Transport tber
andere Flachen als Gras angekippt werden
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26 Sicherheitstechnische Hinweise fiir Rasenmaher

muss und wenn der Rasenmaher von und zu
der zu mahenden Flache bewegt wird.

Benutzen Sie niemals den Rasenmaher mit
beschéadigten Schutzeinrichtungen oder
Schutzgittern oder ohne angebaute Schutz-
einrichtungen, z.B. Prallbleche und/oder
Grasfangeinrichtungen.

Starten oder betatigen Sie den Anlassschal-
ter mit Vorsicht, entsprechend den Herstel-
leranweisungen. Achten Sie auf ausreichen-
den Abstand der Fue zu dem (den)
Schneidmesser(n).

Beim Starten oder Anlassen des Motors darf
der Rasenmaher nicht gekippt werden, es
sei denn, der Rasenmaher muss bei dem
Vorgang angehoben werden. In diesem Fall
kippen Sie ihn nur so weit, wie es unbedingt
erforderlich ist, und heben Sie nur die vom
Benutzer abgewandte Seite hoch.

Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie vor
dem Auswurfkanal stehen.

Fihren Sie niemals Hande oder FliRe an
oder unter sich drehende Teile. Halten Sie
sich immer entfernt von der Auswurfoffnung.

Heben Sie oder tragen Sie niemals einen
Rasenmaher mit laufendem Motor.

Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Startschlissel ab. Vergewissern Sie sich,
dass alle bewegenden Teile zum vollstandi-
gen Stillstand gekommen sind:

— wann immer Sie den Rasenmaher verlas-
sen;

— bevor Sie Blockierungen I6sen oder Ver-
stopfungen im Auswurfkanal beseitigen;

— bevor Sie den Rasenmaher Uberpriifen,
reinigen oder Arbeiten an ihm durchflh-
ren;

— wenn ein Fremdkorper getroffen wurde.
Suchen Sie nach Beschadigungen am
Rasenmaher und flihren Sie die erforderli-
chen Reparaturen durch, bevor Sie erneut
starten und mit dem Rasenmaher arbei-
ten.

Falls der Rasenmaher anfangt, ungewohn-

lich stark zu vibrieren, ist eine sofortige Uber-

prufung erforderlich.

— suchen Sie nach Beschadigungen;

— fiihren Sie die erforderlichen Reparaturen
beschadigter Teile durch;

— sorgen Sie dafir, dass alle Muttern, Bol-
zen und Schrauben fest angezogen sind.
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26.5 Wartung und Lagerung

a) Sorgen Sie dafiir, dass alle Muttern, Bolzen
und Schrauben fest angezogen sind und das
Gerat in einem sicheren Arbeitszustand ist.

b) Prifen Sie regelmaRig die Grasfangeinrich-

tung auf Verschlei® oder Verlust der Funkti-

onsfahigkeit.

Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden abge-
nutzte oder beschadigte Teile.

Achten Sie darauf, dass bei Maschinen mit
mehreren Schneidmessern die Bewegung
eines Schneidmessers zu Drehungen der
Ubrigen Schneidmesser fiihren kann.

Achten Sie beim Einstellen der Maschine
darauf, dass keine Finger zwischen bewe-
genden Schneidmessern und feststehenden
Teilen der Maschine eingeklemmt werden.

f) Lassen Sie den Motor abkihlen, bevor Sie
die Maschine abstellen.

c)

d)

e)

g) Achten Sie beim Warten der Schneidmesser
darauf, dass selbst dann, wenn die Span-
nungsquelle abgeschaltet ist, die Schneid-
messer bewegt werden kénnen.

h) Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden abge-
nutzte oder beschadigte Teile. Verwenden
Sie ausschlieRlich Original-Ersatzteile und -
Zubehor.
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1 Introduction
Dear Customer,

Thank you for choosing STIHL. We develop and
manufacture our quality products to meet our
customers’ requirements. The products are
designed for reliability even under extreme con-
ditions.

STIHL also stands for premium service quality.
Our dealers guarantee competent advice and
instruction as well as comprehensive service
support.

STIHL expressly commit themselves to a sus-
tainable and responsible handling of natural
resources. This user manual is intended to help
you use your STIHL product safely and in an
environmentally friendly manner over a long
service life.

We thank you for your confidence in us and hope
you will enjoy working with your STIHL product.

(e o

Dr. Nikolas Stihl

IMPORTANT! READ BEFORE USING AND
KEEP IN A SAFE PLACE FOR REFERENCE.

2 Guide to Using this Manual
21 Applicable Documents

This instruction manual is a translation of the
original manufacturer's instructions in the sense
of EC Directive 2006/42/EC.

Local safety regulations apply.
> In addition to this instruction manual, read,
understand and keep the following documents:
— Safety information for the STIHL AK battery
— Instruction manual for the
STIHL AL 101, 301, 500 chargers
— Safety information for STIHL batteries and
products with built-in battery:
www.stihl.com/safety-data-sheets
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